TOETUSE KASUTAMISE LEPING - ULDTINGIMUSED
OSA A: JURIIDILISED- JA ADMINISTRATIIVTINGIMUSED
ARTIKKEL 1 - VASTUTUS

1.1 Toetusesaaja kannab iseseisvat ainuvastutust koigi talle rakenduvate juriidiliste kohustuste
eest.

1.2 Sihtasutuse Archimedes Hariduskoost6o keskust (edaspidi HKK) voi Euroopa Komisjoni
ei saa iihelgi tingimusel votta vastutusele olukorras, kus sélmitud lepingust tulenevalt on
tekkinud ndue, mis seostub iikskdik millise lepingu tditmise kidigus tekitatud kahjuga.
Sellest tulenevalt ei rahulda ei HKK ega Euroopa Komisjon iihtegi sellistest nduetest
tekkinud taotlust kahjutasuks voi tagasimakseks.

1.3 Toetusesaaja hiivitab koik kahjud, mis tekivad lepingu tditmisel voi lepingu ebadigest
tditmisest vélja arvatud juhul, kui need on tekkinud vddramatu jou (force majeure)
asjaolude tottu.

1.4 Toetusesaaja kannab iseseisvat ainuvastutust suhetes kolmandate isikutega, sealhulgas
kahju eest, mis on neile tekitatud lepingus kokku lepitud projekti elluviimise kdigus.

ARTIKKEL II - HUVIDE KONFLIKT

2.1 Toetusesaaja votab kasutusele koik vajalikud meetmed, et viltida iikskdik millist huvide
konflikti, mis vdiks mojutada objektiivset ja erapooletut lepingu tditmist. Sellised huvide
konfliktid vodivad tekkida majanduslikest, poliitilistest vo&i rahvuslikest huvidest,
perekondlikel vO1 emotsionaalsetel pShjustel voi iikskoik millise muu jagatud huvi tottu.

2.2 Ukskoik millisest olukorrast, mis tekitab vdi voib tdenzoliselt viia huvide konfliktini
lepingu tditmise kidigus, tuleb viivitamatult kirjalikult teavitada HKK-d. Toetusesaaja votab
kasutusele koik vajalikud meetmed olukorra viivitamatuks lahendamiseks. HKK jédtab endale
oiguse kontrollida, kas meetmed on piisavad ning vOib vajadusel nduda, et toetusesaaja votaks
kasutusele tdiendavad meetmed ning kui vaja, siis teatud kindla aja jooksul.

ARTIKKEL 3 — LEPINGU TULEMUSTE OMANDI JA KASUTUSOIGUS

3.1 Koik lepingu tiditmise kidigus tekkinud oigused, sealhulgas toostusomandi- ja
intellektuaalse omandi Gigused, kuuluvad toetusesaajale vilja arvatud juhul, kui lepingus on
kokku lepitud teisiti.

3.2 Tingimusel, et see ei riku konfidentsiaalsusndudeid voi olemasolevaid todstusomandi ja
intellektuaalse omandi digusi, annab toetusesaaja sOltumata punktist 3.1 HKK-le ja Euroopa
Komisjonile diguse kasutada vabalt omal dranigemisel ja eesmérgil ning ilma tdiendavat tasu
maksmata koiki lepingu tditmise kdigus tekkinud asju ja digusi.

ARTIKKEL 4 — KONFIDENTSIAALSUS

HKK ja toetusesaaja kohustuvad siilitama konfidentsiaalsena iikskdik millise dokumendi
sisu, informatsiooni vOi materjalid, mis on otseselt seotud lepingu tditmisega ning mis on
nimetatud konfidentsiaalseks, kui avaldamine kahjustaks teise poole huvisid. Pooled on
seotud kidesoleva artikli tingimustega ka pirast lepingus kokku lepitud projekti 16ppu.

ARTIKKEL 5 - AVALIKUSTAMINE



5.1 Toetusesaaja mainib iikskoik millises projekti kohta kiivas avalikus poordumises voi
kirjutises seda, et projekti on finantseeritud Euroopa Uhenduse eelarvest, vilja arvatud juhul
kui HKK seda ei luba.

Koik projekti kohta kidivad avalikud poordumised ja kirjutised tikskoik millises meediakanalis
vOi vormis viitavad, et vastutus poordumise voi kirjutise voi muu informatsiooni sisu eest
langeb autorile ja ei HKK ega Euroopa Komisjon ei ole vastutavad iikskdik milliste
poordumisest voi kirjutisest tekkinud tagajargede eest.

5.2 Toetusesaaja annab HKK-le ja Euroopa Komisjonile odiguse avaldada alljdrgnevat
informatsiooni sdltumata kasutatavast meediakanalist:

— Toetusesaaja nimi ja aadress;
— Toetuse eesmirk ja objekt;
— Toetuse suurus.

HKK vodib toetusesaaja Oigeaegselt esitatud ja pOhjendatud taotluse korral ndustuda sellise
teabe mitteavaldamisega juhul kui {iilalkirjeldatud informatsioon seaks ohtu toetusesaaja
turvalisuse vOi tema majanduslikud huvid.

ARTIKKEL 6 - HINDAMINE

Millal iganes HKK, Euroopa Komisjon v0i volitust omav kolmas isik teostab vahe- voi
16pphindamist projekti mdju kohta vastava Euroopa Uhenduse programmi tegevuse
eesmirkidest ldhtuvalt, garanteerib toetusesaaja HKK-le, Euroopa Komisjonile vdi nende
poolt volitatud isikutele kdik dokumendid ja informatsiooni, lubab hindamise edukalt I5pule
viia ja kindlustab vajaliku juurdepidisu dokumentidele, mida on kirjeldatud Artiklis 18.

ARTIKKEL 7 - PEATAMINE

7.1 Toetusesaaja vOib peatada projekti elluviimise juhul kui erakorralised asjaolud muudavad
selle voimatuks voi teevad selle erakordselt raskeks vddramatu jou asjaolude ilmnemisel.
Toetusesaaja informeerib sellest viivitamatult HKK-d, esitades koik vajalikud pdhjendused ja
asjaolud ning vdimaliku jatkamise tdhtaja.

7.2 Juhul kui HKK ei 10peta lepingut Artikkel 11.2 alusel, jdtkab toetusesaaja lepingu
elluviimist kohe, kui asjaolud seda lubavad ja informeerib HKK-d sellest. tdhtaega
pikendatakse perioodi vorra, mille ulatuses oli lepingu elluviimine peatatud. Kooskolas
Artikliga 13 koostatakse tdiendav lepingu lisa eesmérgiga pikendada lepingu kestvust ning
lisamaks koiki tingimusi, mis on vajalikud projekti elluviimiseks uutel tingimustel.

ARTIKKEL 8 - VAARAMATU JOUD - FORCE MAJEURE

8.1 Viidramatu joud tdhendab pooltest sdltumatut ettendgematut erakorralist olukorda voi
stindmust, mis takistab poolt iikskoik millise lepingulise kohustuse elluviimisel ning mis ei
olnud pohjustatud lepingu poole veast voi hooletusest ning mis osutub iiletamatuks sdltumata
lepingu poole joupingutustest.

Kohustuse tditmisega viivitaval poolel ei ole lubatud viidata vddramatu jou asjaoluna
defektide ilmnemisele vahendites vdi materjalides voi nende kittesaamise viibimist (v.a
vidramatu jou asjaolud), toovaidlusi, streike voi rahalisi raskusi.



8.2 Viidramatu jou asjaoludest mdjutatud lepingu pool informeerib teist poolt viivitamatult
tdhitud kirja voi muu vastava kanali kaudu vddramatu jou olemusest, voimalikust kestvusest ja
tagajargedest.

8.3 Lepingu pooli ei peeta vastutavaks lepingu tingimuste rikkumise eest olukorras, kui selle
pohjuseks on viddramatu jou asjaolud. Lepingu pooled teevad omalt poolt koik vajalikud
toimingud, et viia vddramatu jou asjaoludest tekkinud voimalikud kahjud miinimumini.

8.4 Projekti elluviimise voib vddramatu jou asjaolude ilmnemisel peatada kooskolas Artikliga
7.

ARTIKKEL 9 - HANGETE VALJAANDMINE

9.1 Juhul kui toetusesaaja sO0lmib all-lepinguid projekti elluviimiseks ja need on osaks
Euroopa Uhenduse toetatud projekti eelarvest, peab toetusesaaja otsima konkureerivaid
pakkumisi potentsiaalsetelt hankijatelt ja s6lmima lepingu majanduslikult parima pakkumise
teinud pakkujaga; seejuures jélgib toetusesaaja pakkujate vordse kohtlemise ja ldbipaistvuse
pohimdtteid ning votab kasutusele meetmed huvide konflikti tekkimise véltimiseks.

9.2 Artiklis 9.1 nimetatud all-lepingute sdlmimine peab olema pdohjendatud iildise eesmérgi ja
lepingu tditmisega.

Toetusesaaja jadb isiklikult vastutavaks projekti elluviimise ja lepingu tingimuste tditmise
eest. Toetusesaaja kindlustab, et all-lepingu sdlminud isikud loobuvad oma ndudedigusest
Euroopa Komisjoni vastu.

Toetusesaaja kindlustab Toetuse kasutamise lepingu Uldtingimuste kehtivuse ka all-lepingu
sO0lminud isikute suhtes.

ARTIKKEL 10 — ISIKLIK SEOTUS

10.1 HKK vastu esitatud ndudeid ei saa iile anda.

10.2 HKK vdib erakorralistes olukordades ja toetusesaaja pohjendatud taotluse alusel, kui
olukord seda voimaldab, anda loa kasutada lepingu voi selle osa tditmiseks kolmandaid
isikuid. Kui HKK seda lubab, peab ta sellest kirjalikult teatama enne kui lepingu kohustuste
tileandmine toimub. Nimetatud loa puudumisel vdi juhul, kui loast tulenevaid tingimusi ei
jargita, ei oma selline kohustuste tditmise iileandmine HKK-le mingisuguseid tagajirgi.

10.3 Selline kohustuste iileandmine ei vabasta toetusesaajat tema kohustustest HKK ees.
ARTIKKEL 11 — LEPINGU LOPETAMINE

11.1 Lopetamine toetusesaaja algatusel

Oigustatud juhtudel ja ilma hiivitamise ndudeta voib toetusesaaja tagasi votta oma taotluse

toetuse eraldamiseks ja l0petada lepingu {iikskdik mis ajal teatades sellest kirjaliku
pohjendatud teatega 60 péeva ette. Juhul kui iihtegi pdhjust ei esitata voi kui HKK ei ndustu



pohjendustega, loetakse toetusesaaja lepingu 10petamine ebaseaduslikuks koos artiklist 11.4
tulenevate tagajargedega.

11.2 Lopetamine HKK algatusel
HKK vdib I6petada lepingu ilma hiivituseta alljargnevatel juhtudel:

a) muutuste korral toetusesaaja Oiguslikus-, rahalises-, tehnilises-, organisatsioonilises-
vOi omandiseisundis, mis mojutavad oluliselt lepingu tditmist vdoi mis muudavad
vaieldavaks otsuse toetuse méairamise kohta;

b) juhul kui toetusesaaja ei tdida temal lasuvat lepingust voi selle lisadest tulenevat
olulist kohustust;

¢) vidramatu jou asjaolude ilmnemisel, millest on teavitatud Artikli 8 kohaselt voi kui
tegevused on peatunud erakorraliste asjaolude tottu, millest on teavitatud Artikli 7
kohaselt;

d) juhul kui toetusesaaja on tunnistatud pankrotivolgnikuks voi kui tema suhtes on
kdimas muud sarnased menetlused;

e) juhul kui toetusesaaja on joustunud kohtuotsusega siiiidi mdistetud oma
ametitegevusega seotud rikkumises vo1 kui ta on siiiidi rangas ametialases rikkumises,
mis on tdendatud ukskoik millisel seaduslikul teel;

f) kui toetusesaaja moonutab toetusega seotud informatsiooni vdi esitab vastuolulisi
andmeid eesmirgiga tagada lepinguga saadud toetuse sédilimine;

g) juhul kui toetusesaaja on lepingu tditmisel tahtlikult vo1 hooletusest pannud toime
olulise ebareeglipirasuse voi pettuse ning kahjustanud Euroopa Uhenduse rahalisi
huve korruptsiooni v6i muu ebaseadusliku tegevusega. Oluline ebareeglipirasus voib
koosneda nii toetusesaaja tegevusest vOi tegevusetusest pohjustatud lepingu voi muu
oigusliku kohustuse rikkumisest ning mis pohjustab vOi vdib pohjustada kahju
Euroopa Uhenduse rahalistele vahenditele (eelarvele).

11.3 Lopetamismenetlus

Lepingu l0petamine algatatakse sellekohase teate saatmisega tdhitud kirjana voi muus
vastavas vormis.

Artikli 11.2 punktides a, b ja d toodud juhtudel on toetusesaajal 30 pdeva aega, et esitada oma
seisukohad, ja votta kasutusele iikskoik millised meetmed, et kindlustada oma lepinguliste
kohustuste jiatkuv tditmine. HKK-1 on alates seisukohtade kittesaamisest alates 30 pédeva aega,
et teatada nendega mittendustumisest ja menetluse jatkamisest.

Pérast lepingu Iopetamise teate esitamist joustub lepingu Iopetamine teates midratud perioodi
moddumisel alates pidevast, mil toetusesaaja on kitte saanud HKK teate lepingu 16petamise
otsuse kohta.

Kui lepingu l0petamisest teatatakse punktis 11.2 viidatud juhtudel c, e, f ja g, jOustub
lopetamine alates pdevast, mis jargneb pédevale, millal on kitte saadud HKK teade lepingu

I6petamise kohta.

11.4 Lopetamise tagajarjed



Kooskodlas artikliga 16 on lepingu 10petamise puhul HKK poolt tehtud maksed
proportsionaalsed projekti reaalse tditmise seisuga pideval, mil l0petamine joustub.
Toetusesaajal on alates 10petamise joustumisest 60 pideva aega, et esitada taotlus jadkmakse
teostamiseks kooskdlas artikliga 14.2. Juhul kui taotlust jidkmakse tegemiseks ei ole kitte
saadud mainitud perioodi jooksul, ei toeta HKK toetusesaaja poolt l16petamise pidevani kantud
kulusid ja esitab taotluse tagasimakseks vélja makstud ettemaksete osas.

Kui HKK Idpetab lepingu toetusesaaja poolt lopparuande mitteesitamise tottu Toetuse
kasutamise lepingu Eritingimustes toodud tdhtajaks, Toetuse kasutamise lepingu
Uldtingimuste punktis 11.3 nimetatud tihtaja 16pus vdi kui toetusesaaja ei ole ikka tditnud
nimetatud kohustust kahe kuu jooksul alates HKK poolt tdhitud kirja voi muul sarnasel viisil
saadetud meeldetuletuse saatmisest, ei maksa HKK jiddkmakset ja nduab tagasi kogu
ettemakstud toetuse.

Kui toetusesaaja on 10petanud lepingu ebaseaduslikult voi kui leping on 16petatud HKK poolt
punktis 11.2 alapunktides e, f voi g toodud alustel, voib HKK soltuvalt rikkumise astme
tosidusest ja pirast seda kui toetusesaajale on antud véimalus oma seisukohtade esitamiseks,
nduda osalist voi tdielikku tagasimakset summadest, mis on lepingu alusel juba vélja makstud.

ARTIKKEL 12 — FINANTSEERIMISE KORRIGEERIMINE

Tulenevalt iildisest finantsregulatsioonist' vaadatakse libi ja tehakse lihtudes
proportsionaalsuse pohimottest eelarvelised korrektsioonid suurusjiargus 2 % kuni 10 %
toetuse summast koigi toetusesaajate puhul, kelle tegevuses on tuvastatud lepinguliste
kohustuste jame rikkumine. Seda suurusjédrku voib tdsta 4 - 20 %-ni korduva rikkumise korral
viie aasta jooksul alates eelmisest rikkumisest. HKK otsusest kohaldada sellist eelarve
korrigeerimist teatatakse toetusesaajale kirjalikult.

ARTIKKEL 13 —- TAIENDAVAD KOKKULEPPED

13.1 Koik toetuse tingimuste muutmised vormistatakse kirjalikult lepingu lisana. Suuline
kokkulepe poolte vahel ei ole siduv.

13.2 Lepingu lisa tingimuste eesméark voi tagajarg ei voi pdhjustada olukorda, kus lepingu
muutmine tdstatab kiisimuse toetuse méddramise pohjendatuse suhtes vdi pohjustab taotlejate
ebavordse kohtlemise.

13.3 Toetusesaaja taotlus lepingu muutmiseks tuleb saata HKK-le maistliku aja jooksul enne
voimaliku lepingu muutumise joustumist ja igal juhul mdistliku aja jooksul enne lepingu
tegevuste 10ppemist. Erandi tegemine etteteatamise aja osas on voimalik Toetusesaaja poolt
pohjendatud juhtudel ja HKK ndustumise korral.

OSA B, RAHASTAMISTINGIMUSED
ARTIKKEL 14 MAKSETE TEOSTAMINE

Maksed teostatakse kooskolas maksetingimustega, mis on kokku lepitud Toetuse kasutamise
lepingu Eritingimustes.

! Financial Regulation applicable to the general budget of the European Communities“, kiittesaadav:
hitp:/feur-lex.europa.eu/LexUriServ/site/et/consleg/2002/R/02002R 1605-20070101 -et.pdf




14.1 Ettemaksed
Ettemakse eesmérgiks on anda toetusesaajale kdibevahendid.

Juhul kui seda noutakse Toetuse kasutamise lepingu Eritingimustes, hangib toetusesaaja
pangalt voi1 Liikmesriigi v6i Euroopa Liidu muult kinnitatud finantsinstitutsioonilt
finantsgarantii.

Garantii andja esineb digussuhtes garantii pakkujana iseseisvalt ja HKK-It ei nduta eelnevalt
ndude esitamist pohivolgniku (toetusesaaja) vastu.

Garantii kehtib kuni jadkmakse teostamiseni. HKK kohustub vabastama garantii andja tema
kohustustest 30 pideva jooksul parast jadkmakse teostamist.

14.2 Lepingu jadkmakse

Jadgi viljamakse tehakse pérast tegevuste 10ppu vastavalt lepingu tegelikule tditmisele. Kui
ettemaksed iiletavad kooskolas artikliga 16 médratud 10plikku toetuse summat, esitatakse
toetusesaajale ndue enammakstud toetuse tagastamiseks.

Eritingimustes ette nédhtud tdhtajal esitab toetusesaaja taotluse jddkmakse teostamiseks,
millele on lisatud alljargnevad dokumendid:

— projekti Iopparuanne;

— Projekti elluviimisel kasutatud toetus esitatakse ldhtudes reaalsest kulust,
kindlasummalisest toetusest vOi kasutades toetuse kasutamise lepingu eritingimustes
esitatud tihiku piirméédrade tabelit;

— kinnitus selle kohta, et koos jadgi maksmise taotlusega esitatud informatsioon on
tdaielik, tdpne ja aus; eraldi kinnitab taotlusesaaja, et projekt on ellu viidud kooskdlas
lepinguga ja et jadgi maksmise taotlus on tdendatud dokumentidega, mida voidakse
kontrollida;

— koondaruanne maksedokumentidest ja projekti 10plikust maksumusest Eritingimustes
miiratud perioodil;

— kirjalik tdend projekti finantsaruande ja selle aluseks olevate kontode kohta, mille on
koostanud litsenseeritud audiitor voi avalik diguslike isikute vdi organisatsioonide
puhul iseseisev ja sOltumatu ametiisik, juhul, kui see on Eritingimustes ndutud. Auditi
eesmirk on olla kindel, et projekti toetuse méddramise aluseks olnud tingimused on
tdaidetud, et toetusesaaja poolt HKK-le esitatud aruanded ja muud dokumendid on
kooskdlas lepingus kokku lepituga ning et jdfigi maksmise taotlus on pdhjendatud;
samuti kinnitab see, et koondaruanne tegelikest maksedokumentidest ja 10plikest
kulutustest on tdielik, tdpne ja aus ja vastab projekti tegelikult kantud kuludele ja
projektile eraldatud eelarvele.

Pérast nimetatud dokumentide kéttesaamist on HKK-1 Eritingimustes ndidatud perioodi
jooksul aega teha alljdrgnevad otsused:

— kinnitada projekti I6pparuanne;

— kiisida toetusesaajalt aruande alusdokumente v6i muud informatsiooni, mida ta peab
vajalikuks 10pparuande kinnitamiseks;

— mitte kinnitada I6pparuannet ja nduda uue 16pparuande esitamist.



Juhul kui toetusesaajani ei joua HKK-le antud 16pparuande ldbivaatamise perioodi jooksul
ilaltoodud otsust, loetakse 10pparuanne kinnitatuks. Jddkmakse taotlusega esitatud
Iopparuande kinnitamine ei tdhenda seda, et selles sisalduv informatsioon ja kinnitused
loetakse reeglipérasteks, digeteks, tdielikeks ja korrektseteks.

Taotlus tdiendava informatsiooni vdi uue aruande esitamiseks saadetakse toetusesaajale
kirjalikult. Toetusesaajale on Eritingimustes ndidatud aeg, mille jooksul ta on kohustatud
esitama noutud informatsiooni vOi tidiendavad dokumendid. Kui ndutud on tidiendavat
informatsiooni, pikendatakse uurimise tdhtacga selle aja vorra, mis kulub vajaliku
informatsiooni kogumiseks. Kui aruannet ei kinnitata ja ndutakse uue aruande esitamist,
kehtib Eritingimustes kokku lepitud kinnitamise kord. Aruande teistkordsel mittekinnitamisel
on HKK-I Gigus 10petada leping tuginedes Artiklile 11.2(b).

ARTIKKEL 15 - MAKSETE ULDISED TINGIMUSED

15.1 HKK teeb maksed eurodes. Maksed loetakse teostatuks pdeval, mil need on iile kantud
HKK arvelduskontolt.

15.2 HKK voib peatada Eritingimustes toodud makse teostamise igal ajal, teatades
toetusesaajale, et tema taotlust makse teostamiseks ei ole vodimalik tdita seetdttu, et
toetusesaaja tegevus ei ole kooskdlas lepingu tingimustega voi juhul kui tdiendava kontrolli
eesmdrgil noutud lisadokumente ei ole esitatud.

HKK vo6ib maksed peatada ka juhul kui toetusesaaja on rikkunud voOi arvatakse olevat
rikkunud lepingu tingimusi, eriti juhul kui see leiab tdestamist Artiklis 18 kirjeldatud auditi
voi kontrolli kdigus.

HKK informeerib toetusesaajat kdigist sellistest peatamistest tdhitud kirja voi muu sarnase
postiteenuse kasutamise abil. Peatumine joustub alates pdevast, mil HKK postitab teate.
Jarelejddnud makseperiood hakkab uuesti jooksma pidevast, mil nduetekohaselt koostatud
maksetaotlus on registreeritud, ndutud lisadokumendid on kitte saadud voi kui HKK poolt
teatatud peatamise periood on 16ppenud.

15.3 Makseperioodi aegumise jdrel, sOltumata punktis 15.2 kokkulepitust, vOib toetusesaaja
kahe kuu jooksul pérast hilinenud makset esitada taotluse intresside maksmiseks hilinenud
makselt eurodes Euroopa Keskpanga pohifinantseerimise intressi kursi jirgi, millele lisandub
kolm ja pool protsenti; kehtib makse teostamise viimase kuu esimese kuupideva intressi kurss
nii nagu see on avaldatud Official Journal of European Union C osas. See tingimus ei kehti
toetusesaajatele, kes on Euroopa Liidu liitkmesriigi avaliku voimu organid.

Hilinenud maksetelt arvestatakse intressi perioodi eest, mis algab pdevast, mis jargneb makse
teostamise tdhtaja viimasele pédevale ja 10peb Artiklis 15.1 méiédratud makse pdeval. HKK
poolt maksete peatamist ei loeta maksetega hilinemiseks.

15.4 Toetusesaaja informeerib HKK-d iikskdik millisest intressist voi muust kasumist, mis on
saadud HKK poolt teostatud ettemakselt. Teade tuleb esitada iga-aastaselt juhul kui viidatud
intress on méarkimisvidrne ja iga kord, kui esitatakse taotlus jddkmakse tegemiseks, mis
tasaarveldab ettemakse. HKK esitab selle suhtes tagasimakse ndude kooskolas Artikliga 17.



15.5 Toetusesaajal on aega kaks kuud taotleda kirjalikku informatsiooni 16pliku toetuse
suuruse médramise kohta ja pdhjendada oma vastuvditeid alates pdevast, mil HKK on
edastanud teate toetuse lOpliku summa kohta, mis méddrab jddgi suuruse vOi tagasimakse
ndude kooskolas artikliga 16 voi, kui seda ei ole tehtud siis pédevast, millal jidkmakse on
laeckunud. Pidrast mainitud tdhtaega selliseid taotlusi enam ei menetleta. HKK kohustub
vastama kirjalikult kahe kuu jooksul alates péaevast, mil taotlus informatsiooni saamiseks on
laekunud, pohjendades oma viiteid. See menetlus ei mojuta toetusesaaja digust kaevata edasi
HKK otsust. Lihtudes riiklikust seadusandlusest peavad sellised kaebused olema esitatud
Eesti Vabariigis kehtestatud aegumistihtaja jooksul alates HKK poolt toetusesaajale otsuse
teatavakstegemisest voi kui seda ei ole tehtud, siis alates padevast kui toetusesaaja sai otsusest
teada.

ARTIKKEL 16 — LOPLIKU TOETUSESUMMA MAARAMINE

16.1 Soltumata informatsioonist, mis saadakse Artikli 18 kohaldamisel, miidrab HKK
toetusesaajale makstava toetuse 10pliku summa Artiklis 14.2 viidatud heaks kiidetud
dokumentide alusel.

16.2 HKK poolt toetusesaajale makstav summa ei tohi iihelgi juhul iiletada maksimaalset
toetuse summat, mis on dra toodud Toetuse kasutamise lepingu Eritingimustes.

Rahastamine tegelike kulude voi kindlaksmiidratud toetuse vormis on piiratud Toetuse
kasutamise lepingu Eritingimustes viidatud summadega. Rahastamine juhul, kui kasutatakse
tihikute piirméddrade tabeleid, midratakse kasutades valemeid, mis on toodud Toetuse
kasutamise lepingu Eritingimustes vo1 eraldi kokku lepitud.

HKK loobub oma toetusest voi vihendab seda kooskdlas projekti tegelike tingimuste ja
kohustuste tditmisega, kui eritingimused voi alused toetuste miidramiseks, mis on toodud
Eritingimustes, ei ole tdidetud.

16.3 Kui projekt ei ole ellu viidud voi on ellu viidud ebaefektiivselt, osaliselt voi
hilinemisega, voib HKK vihendada algselt méératud toetust ldhtudes projekti lepingus kokku
lepitud tingimustel rakendamise tegelikust ulatusest. Kirjeldatud diguse kasutamine ei vota
HKK-It Gigust lopetada leping Artikli 11 alusel voi rakendada Artiklis 12 kirjeldatud
finantseerimise korrigeerimist.

ARTIKKEL 17 - TAGASINOUDED

17.1 Juhul kui toetusesaajale on toetust makstud ebadigelt voi kui tagasindue on digustatud
lepingu tingimuste kohaselt, kohustub toetusesaaja maksma HKK-le tagasi kiisimuse all
olevad summad HKK poolt miiratud tingimustel ja tihtajaks.

17.2 Kui toetusesaaja ei teosta tdielikult voi osaliselt makset HKK poolt méératud ajaks,
hakkab HKK-le vdlgnetav summa koguma intressi artiklis 15.3 toodud ulatuses. Hilinenud
makse intress jookseb perioodil, mis algab alates makse tegemiseks méiératud tédhtaja
I6ppemisest kuni tdhtajani, millal HKK-le laekub tédies ulatuses volgnetav makse.

Mistahes toetusesaaja osaline makse katab koigepealt kulud ja intressid ning seejdrel
pohivolgnevuse.



17.3 Kui makse ei ole teostatud HKK-le tdhtaegselt voib HKK kasutada volgnevust
tasaarvelduseks summadega, mis HKK volgneb toetusesaajale. HKK teatab sellest
toetusesaajale tdhitud kirjaga voi muul sarnasel viisil. HKK voib kasutada oma nduete
rahuldamiseks Artiklis 14.1 kirjeldatud garantiid. Uhenduse finantshuvide kaitsmise
eesmirgil voib HKK tagasindude menetleda tasaarvelduse kaudu enne makse teostamise
tahtaega. Toetusesaaja eelnev ndusolek selleks ei ole vajalik.

17.4 HKK poolt tagasindude menetlemisest tekkinud teenustasud kannab toetusesaaja.

1_.7.5 Toetusesaaja kinnitab, et saab aru, et riikliku seadusandluse kohaselt voib HKK
Uhenduse finantshuvide kaitsmise eesmérgil kasutada toetusesaaja vastu koiki Eesti Vabariigi
seadustega voimaldatud diguskaitsevahendeid.

ARTICLE 18 — AUDITEERIMINE JA KONTROLL

18.1 Toetusesaaja kohustub esitama mis tahes informatsiooni HKK, Euroopa Komisjoni ning
nende poolt volitatud isikute ndudmisel, kontrollimaks projekti ja kdesoleva lepingu sitete
nduetekohast tditmist.

18.2 Toetusesaaja on kohustatud péarast jidkmakse teostamist viie aasta jooksul sdilitama ning
HKK vdi Euroopa Komisjoni ndudmisel esitama kdik kiesoleva projekti lepinguga seotud
originaaldokumendid, eriti raamatupidamis- ja maksuarvestuse dokumendid voi erandlikel
ning pohjendatud juhtudel originaaldokumentide tdestatud koopiad.

18.3 Toetusesaaja noustub, et toetuse kasutamist vdivad kontrollida kas HKK ja Euroopa
Komisjoni oma todtajad voi nende poolt volitatud kvalifitseeritud fiilisilised voi juriidilised
isikud. Selliseid kontrolle ja auditeid voidakse korraldada kogu lepingu kehtivusperioodi
jooksul ning viie aasta jooksul jadkmakse teostamisest. Vajadusel voidakse auditi jareldustest
tulenevalt algatada alusetult viljamakstud summade tagasinduded.

18.4 Toetusesaaja tagab HKK-le ja Euroopa Komisjonile ning nende poolt volitatud isikutele
vaba juurdepiisu projekti ldbiviimise paigale vdi vastavatele ruumidele ning kdigile projekti
t00- ja finantsdokumentidele ja muule sellise auditi 1dbiviimiseks vajalikule informatsioonile,
sealhulgas elektroonilises vormis olevale informatsioonile.

18.5 Léhtudes Noukogu Regulatsioonist (EURATOM EC) No 2185/96 ja Euroopa
Parlamendi ja Noukogu Regulatsioonist (EC) No 1073/1999, voib European Anti-Fraud
Office (OLAF) eesmirgiga kaitsta Euroopa Uhenduse finantshuvisid pettuse ja
ebareeglipdrasuste eest, samuti koha peal 1dbi viia kontrolle ja vaatlusi kooskdlas Euroopa
Uhenduse digusest tulenevate reeglitega. Vaatluste tulemused vdivad viia tagasimakse noude
esitamiseni HKK poolt.

18.6 Euroopa Kontrollikoda omab HKK ja Euroopa Komisjoniga vOrdvédrseid digusi, eriti
oigust ligipadsule kontrollide ja auditite osas.

ARTIKKEL 19 - ANDMEKAITSE

19.1 Lepingutes vilja toodud isiklik informatsioon ja isikuandmed menetletakse kooskdlas:
— Eesti Vabariigi seadusandlusega;



— Kooskélas Euroopa Parlamendi ja No6ukogu regulatsiooniga (EC) No 45/2001
iksikisikute kaitse kohta seoses isikuandmete menetlemisega Euroopa Uhenduse
institutsioonide ja organite poolt ja selle info vaba litkumise kohta.

19.2 Vilistamata teabe edasiandmist organitele, kes on vastutavad vaatluste ja auditite
ldbiviimise eest kooskdlas Euroopa Uhenduse seadusandlusega, millele on viidatud Artiklis
18, kasutatakse selliseid andmeid HKK ja Euroopa Komisjoni poolt vaid seoses lepingu
elluviimise ja jarelmenetlustega.

19.3 Toetusesaaja voib kirjaliku taotluse alusel saada juurdepéddsu teda puudutavale isiklikule
teabele ja tdpsustada iikskoik millist teavet, mis on ebatipne vOi puudulik. Koéik oma
isikuandmete menetlust puudutavad kiisimused tuleb esitada HKK-le. Toetusesaaja voib
esitada kaebuse HKK poolt oma isikuandmete tootlemise kohta Andmekaitse Inspektsioonile
vdi Euroopa Andmekaitseinspektorile seoses oma isikuandmete to6tlemisega Euroopa
Komisjoni poolt.



